
ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੨ 
Tilang, First Mehl, Second House: 

ੴ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਤਿ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਭਉ ਿਰਾ ਭਾਂਗ ਖਲੜੀ ਮਰਾ ਚੀਿੁ ॥ 
The Fear of You, O Lord God, is my marijuana; my consciousness is the pouch 
which holds it. 

ਮ ਿਵਾਨਾ ਭਇਆ ਅਿੀਿੁ ॥ 
I have become an intoxicated hermit. 

ਕਰ ਕਾਸਾ ਿਰਸਨ ਕੀ ਭੂਖ ॥ 
My hands are my begging bowl; I am so hungry for the Blessed Vision of Your 
Darshan. 

ਮ ਿਤਰ ਮਾਗਉ ਨੀਿਾ ਨੀਿ ॥੧॥ 
I beg at Your Door, day after day. ||1|| 

ਿਉ ਿਰਸਨ ਕੀ ਕਰਉ ਸਮਾਇ ॥ 
I long for the Blessed Vision of Your Darshan. 

ਮ ਿਤਰ ਮਾਗਿੁ ਭੀਤਖਆ ਪ੍ਾਇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
I am a beggar at Your Door - please bless me with Your charity. ||1||Pause|| 

ਕਸਤਰ ਕੁਸਮ ਤਮਰਗਮ ਹਰਣਾ ਸਰਬ ਸਰੀਰੀ ਚੜਹਣਾ ॥ 
Saffron, flowers, musk oil and gold embellish the bodies of all. 

ਚੰਿਨ ਭਗਿਾ ਜਤਿ ਇਨਹੀ ਸਰਬ ਪ੍ਰਮਲੁ ਕਰਣਾ ॥੨॥ 
The Lord's devotees are like sandalwood, which imparts its fragrance to 
everyone. ||2|| 

ਤਘਅ ਪ੍ਟ ਭਾਂਡਾ ਕਹ ਨ ਕਇ ॥ 
No one says that ghee or silk are polluted. 

ਐਸਾ ਭਗਿੁ ਵਰਨ ਮਤਹ ਹਇ ॥ 
Such is the Lord's devotee, no matter what his social status is. 



ਿਰ ਨਾਤਮ ਤਨਵ ਰਹ ਤਲਵ ਲਾਇ ॥ 
Those who bow in reverence to the Naam, the Name of the Lord, remain 
absorbed in Your Love. 

ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਿਤਰ ਭੀਤਖਆ ਪ੍ਾਇ ॥੩॥੧॥੨॥ 
Nanak begs for charity at their door. ||3||1||2|| 

 


